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Articulo |
Disposiciones generales

Ambito de aplicacion y autoridad

Parrafo 1.1 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El presente Reglamento
regira la gestion financiera de las Naciones Unidas, incluso la de la Corte Internacional de
Justicia”.

Regla 101.1

El presente reglamento financiero de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados se basa en las disposiciones del Reglamento Financiero de las
Naciones Unidas y se establece de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 8 de la
resolucion 1166 (XII) de la Asamblea General y con las directrices subsiguientes del Comité
Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado.

Regla 101.2

El Alto Comisionado promulgara normas y procedimientos financieros en
consonancia con el Reglamento Financiero de las Naciones Unidas a fin de facilitar su
aplicacion a los efectos de una gestion financiera que sea econdmica, eficiente, eficaz y
transparente. Este reglamento financiero aclara la aplicabilidad del Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas. Salvo las disposiciones que la Asamblea General o el Comité
Ejecutivo dicten en otro sentido, el presente reglamento regira todas las operaciones
financieras del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados.

Regla 101.3
Solo podréan hacerse excepciones al presente reglamento por decision especifica del
Alto Comisionado y de conformidad con el Reglamento Financiero de las Naciones Unidas.

Regla 101.4

El presente reglamento no se aplicara a la administracion posterior de las sumas de
dinero, suministros u otras partidas que el Alto Comisionado asigne en virtud de acuerdos
concertados con asociados en la ejecucién.

Regla 101.5

El presente reglamento podra ser modificado por el Alto Comisionado, previa
consulta con el Comité Ejecutivo y de manera compatible con el Reglamento Financiero de
las Naciones Unidas.

Regla 101.6

En lo que respecta a cualquier cuestién que no esté prevista especificamente en el
presente reglamento, se aplicaran, mutatis mutandis, las disposiciones pertinentes del
Reglamento Financiero y la Reglamentacién Financiera Detallada de las Naciones Unidas.

Ejercicio econOmico y ejercicio presupuestario

Parrafo 1.2 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El ejercicio econdémico
constard de un afio civil, salvo en el caso de las operaciones de mantenimiento de la paz
financiadas con cargo a cuentas especiales, en que el ejercicio econémico consistira en el
periodo de un afio entre el 1 de julio y el 30 de junio”.

Regla 102.1

El ejercicio econdémico de la Oficina constara de un afio civil, que comenzara el 1 de
enero y finalizard el 31 de diciembre.
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Parrafo 1.3 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El ejercicio
presupuestario para el proyecto de presupuesto por programas constara de dos afios civiles
consecutivos, el primero de los cuales sera un afio par, salvo en el caso de las operaciones de
mantenimiento de la paz financiadas con cargo a cuentas especiales, en que el ejercicio
presupuestario sera de un afio, entre el 1 de julio y el 30 de junio”.

Regla 103.1

A los efectos de la asignacion de los recursos financieros con cargo al Presupuesto del
Programa de la Oficina, el ejercicio presupuestario se acordara con el Comité Ejecutivo.

Fecha efectiva

Parrafo 1.4 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El presente Reglamento
entrard en vigor el 1 de julio de 2013 y solo podréa ser modificado por la Asamblea General”.

Regla 104.1

El presente reglamento entrara en vigor el 1 de enero de 2023. Las normas y los
procedimientos financieros que se encuentren vigentes en esa fecha, salvo en la medida en
que sean incompatibles con él, seguirdn en vigor hasta que sean derogados, enmendados o
sustituidos por el Alto Comisionado.

Responsabilidad y rendicion de cuentas

Regla 104.2

El Alto Comisionado sera plenamente responsable y rendird cuentas de la gestion
financiera de la Oficina. Podra delegar la autoridad en este &mbito.

Regla 104.3

El Contralor, actuando en nombre del Alto Comisionado, se encargara de la aplicacion
del reglamento financiero de la Oficina.

Regla 104.4

Todo miembro del personal de la Oficina sera responsable ante el Alto Comisionado
de la regularidad de las medidas que adopte en el desempefio de sus funciones oficiales y le
rendira cuentas al respecto. Todo miembro del personal que adopte alguna medida contraria
a este reglamento, o a las instrucciones administrativas emitidas en relacién con él, podra ser
tenido por responsable personal y financieramente de las consecuencias de su actuacion.

Regla 104.5

En ausencia del Alto Comisionado, el Alto Comisionado Adjunto estara encargado de
la Oficina y dispondra de todas las facultades otorgadas al Alto Comisionado en este
reglamento. Asimismo, en ausencia de un miembro del personal de la Oficina a quien se
hayan atribuido facultades con arreglo a este reglamento, esas facultades seran ejercidas por
su adjunto o por el funcionario encargado de la dependencia organica de que se trate. El Alto
Comisionado establecerd normas y procedimientos para la delegacién de autoridad y
responsabilidad en la Oficina.

Definiciones

Regla 104.6

A los efectos del presente reglamento, regiran las siguientes definiciones de términos
especificos empleados, que se consignan segun el orden alfabético en inglés:

GE.22-25955 7
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a) Por “Comision Consultiva” se entendera la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto;

b) Por “consignacion” se entenderd la cuantia total aprobada por el Comité
Ejecutivo en el Presupuesto del Programa de la Oficina corriente, con cargo a la cual se
podran contraer compromisos y efectuar gastos para los fines especificados sin rebasar la
cuantia aprobada;

C) Por “asignacion presupuestaria” se entendera la autorizacion financiera para
contraer compromisos y efectuar gastos con fines especificos, dentro de los limites fijados y
durante un periodo determinado;

d) Por “ejercicio presupuestario” se entendera el periodo para el que se prepara el
Presupuesto del Programa de la Oficing;

e) Por “compromiso” se entendera toda obligacion vinculante de la Oficina
derivada de un contrato u otro acuerdo escrito que prevea un desembolso de sus recursos
financieros;

f) Por “contribucion” se entenderan los recursos, en efectivo o en especie,
prometidos oficialmente o aportados a la Oficina por entidades externas y que esta haya
aceptado;

) Por “Contralor” se entendera el Contralor de la Oficina o el personal en que

este haya delegado sus facultades y atribuciones respecto del asunto de que se trate;

h) Por “Comité Ejecutivo” se entendera el Comité Ejecutivo del Programa del
Alto Comisionado;

i) Por “Asamblea General” se entendera la Asamblea General de las Naciones
Unidas;

j) Por “Alto Comisionado” se entendera el Alto Comisionado o el personal en
que este haya delegado sus facultades y atribuciones respecto del asunto de que se trate;

k) Por “esferas de impacto” se entendera el mas alto nivel del presupuesto global
basado en los resultados. Las esferas de impacto representan los efectos ultimos previstos de
las actividades de la Oficina. Constituyen la base de la estructura presupuestaria e indican la
manera en que la Oficina cumplira durante el ejercicio presupuestario el mandato de proteger
y prestar asistencia a las personas de su interés y encontrar soluciones para ellas;

1) Por “asociado en la ejecucion” se entendera toda entidad a la que la Oficina
haya confiado la ejecucion de actividades especificadas en un documento firmado, que serd
plenamente responsable y rendira cuentas por el uso eficaz de los recursos y la obtencion de
productos conforme a lo dispuesto en ese documento;

m)  Por “sumas de dinero” se entenderan los fondos que estén en efectivo o que
puedan convertirse facilmente en efectivo. Comprenden el efectivo en caja, el dinero
depositado en cuentas bancarias, los depésitos a plazo y de ahorro, las inversiones que pueden
convertirse rapidamente en dinero efectivo y las cuentas por cobrar;

n) Por “promesas de contribuciones” se entenderan las promesas formales hechas
por escrito, en las conferencias sobre promesas de contribuciones o en cualquier otra
instancia, de efectuar una contribucién voluntaria especifica en efectivo o en especie para un
programa de la Oficina;

0) Por “Representante” se entendera el Representante del Alto Comisionado
nombrado para un pais, quien podra ejercer la representacion en varios paises. El
Representante se encarga de la direccion y supervision de las actividades para velar por la
eficacia de la actuacion de la Oficina en el pais o paises comprendidos en su mandato;

p) Por “presupuestos suplementarios” se entenderan los incrementos
presupuestarios que sean aprobados por el Alto Comisionado de conformidad con lo
dispuesto en la regla 208.1, con el prop6sito de atender a las nuevas necesidades que puedan
surgir en cualquiera de las esferas de impacto después de la aprobacion del Presupuesto del
Programa de la Oficina y que no puedan financiarse totalmente con cargo a la reserva. Los
presupuestos suplementarios se consideran incrementos del Presupuesto del Programa de la

8 GE.22-25955
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Oficina. Se financiaran mediante las contribuciones que se reciban en respuesta a
[lamamientos especiales;

q) Por “Oficina” se entendera la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados; y

r Por “Presupuesto del Programa de la Oficina” se entendera el presupuesto
global de la Oficina correspondiente a los programas que se prevé ejecutar en el marco de las
esferas de impacto, aprobado por el Comité Ejecutivo, incluida la reserva operacional.

Articulo 1l
Presupuestos

Autoridad y responsabilidad

Parrafo 2.1 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El Secretario General
preparara el proyecto de presupuesto por programas correspondiente a cada ejercicio
presupuestario”.

Regla 201.1

El Alto Comisionado preparara el proyecto de presupuesto del Programa de la Oficina
correspondiente a cada ejercicio presupuestario.

Regla 201.2
El Presupuesto del Programa de la Oficina se financiara mediante:
a) Contribuciones voluntarias;
b) El presupuesto ordinario de las Naciones Unidas; y

C) Otros ingresos.

Presentacion, contenido y metodologia

Parrafo 2.2 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El proyecto de
presupuesto por programas comprenderd los ingresos y los gastos correspondientes al
ejercicio presupuestario al cual se refiera; las cifras se expresaran en dolares de los Estados
Unidos”.

Regla 202.1

El proyecto de presupuesto del Programa de la Oficina comprendera los compromisos
y los gastos correspondientes al ejercicio presupuestario al cual se refiera; las cifras se
expresaran en dolares de los Estados Unidos.

Parrafo 2.3 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El proyecto de
presupuesto por programas estara dividido en titulos, secciones y programas. En la
descripcion de los programas se enunciaran los subprogramas, los productos, los objetivos y
los logros previstos para el bienio. EIl proyecto de presupuesto por programas ird acompariado
de una exposicion en que se explicaran los principales cambios hechos en el contenido de los
programas y el volumen de los recursos asignados a ellos en comparacién con los del bienio
anterior. El proyecto de presupuesto por programas ird acompafiado de la informacion, los
anexos y las exposiciones explicativas que pida la Asamblea General, 0 que se pidan en su
nombre, y de los anexos y las exposiciones adicionales que el Secretario General considere
necesarios y utiles”.

Regla 203.1

El proyecto de presupuesto del Programa de la Oficina se articulara en torno a varias
dimensiones: componentes presupuestarios, categorias de gastos y marco global de

GE.22-25955 9
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resultados de la Oficina. El proyecto de presupuesto del Programa de la Oficina ira
acompafiado de la informacion, los anexos y las exposiciones explicativas que pida el Comité
Ejecutivo, o que se pidan en su hombre, y de los anexos y las exposiciones adicionales que
el Alto Comisionado considere necesarios y Utiles.

Examen y aprobacion

Parrafo 2.4 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “En el segundo afio de
cada ejercicio presupuestario, el Secretario General presentara a la Asamblea General, en su
periodo ordinario de sesiones, su proyecto de presupuesto por programas para el ejercicio
presupuestario siguiente. Este proyecto de presupuesto por programas se remitira a todos los
Estados Miembros por lo menos cinco semanas antes de la apertura del periodo de sesiones”.

Regla 204.1

El Alto Comisionado presentara, para su aprobacién, el proyecto de presupuesto del
Programa de la Oficina para el ejercicio presupuestario siguiente al Comité Ejecutivo, en su
periodo anual de sesiones plenarias. Este proyecto de presupuesto del Programa de la Oficina
incluira estimaciones de los costos correspondientes a los programas comprendidos en las
esferas de impacto, incluida la reserva operacional, y se remitira a todos los Estados
Miembros por lo menos cinco semanas antes de la apertura del periodo de sesiones.

Regla 204.2

El Presupuesto del Programa Anual de la Oficina podra presentarse, con arreglo al
marco global de resultados, por grupos de poblacion u otros elementos acordados con el
Comité Ejecutivo.

Parrafo 2.5 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El Secretario General
presentard, por lo menos 12 semanas antes de la apertura del periodo ordinario de sesiones
de la Asamblea General, en el segundo afio de cada ejercicio presupuestario, su proyecto de
presupuesto por programas para el ejercicio presupuestario siguiente a la Comisién
Consultiva para que esta lo examine”.

Regla 205.1

El Alto Comisionado presentara, por lo menos ocho semanas antes de la apertura del
periodo anual de sesiones plenarias del Comité Ejecutivo, su proyecto de presupuesto del
Programa de la Oficina para el ejercicio presupuestario siguiente a la Comisién Consultiva
para que esta lo examine.

Parrafo 2.6 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “La Comisién Consultiva
preparara un informe destinado a la Asamblea General sobre el proyecto de presupuesto por
programas presentado por el Secretario General. Este informe se remitira a todos los Estados
Miembros junto con el proyecto de presupuesto por programas. El informe, o una adicion a
este, contendra las recomendaciones de la Comisién Consultiva relativas a la exposicion del
Secretario General sobre las consecuencias para el presupuesto por programas de las
recomendaciones del Comité del Programa y de la Coordinacion”.

Regla 206.1

La Comision Consultiva preparara un informe destinado al Comité Ejecutivo sobre el
proyecto de presupuesto del Programa de la Oficina presentado por el Alto Comisionado.
Este informe se remitira a todos los Estados Miembros tan pronto como se ponga a
disposicion de la Oficina.

GE.22-25955
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Parrafo 2.7 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El presupuesto por
programas para el siguiente ejercicio presupuestario sera aprobado por la Asamblea General
en el segundo afio de cada ejercicio presupuestario, después de que la Comisién de Asuntos
Administrativos y de Presupuesto de la Asamblea haya examinado el proyecto de
presupuesto por programas y el informe conexo de la Comision Consultiva”.

Regla 207.1

El Comité Ejecutivo aprobara el Presupuesto del Programa de la Oficina para el
ejercicio presupuestario siguiente, tras haber examinado el proyecto de presupuesto del
Programa de la Oficina y el informe conexo de la Comisién Consultiva.

Presupuesto revisado y presupuesto suplementario

Parrafo 2.8 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El Secretario General
podra presentar propuestas suplementarias para el presupuesto por programas siempre que
sea necesario”.

Regla 208.1

En caso de que surjan nuevas necesidades que no puedan atenderse plenamente con
cargo al Presupuesto del Programa de la Oficina aprobado, el Alto Comisionado podra
aprobar presupuestos suplementarios para los que se recabardn fondos mediante
Ilamamientos especiales a los donantes. Los presupuestos suplementarios se someteran a la
consideracion del Comité Permanente en su reunion siguiente para que este tome nota de
ellos.

Regla 208.2

El Alto Comisionado podrad efectuar las transferencias con cargo a la reserva
operacional y otros ajustes en el Presupuesto del Programa de la Oficina que puedan ser
necesarios como consecuencia de modificaciones que afecten a los programas para los que
se hayan previsto. Se informara al Comité Ejecutivo de tales ajustes y transferencias en su
siguiente periodo de sesiones.

Regla 208.3

La cuantia aprobada del Presupuesto del Programa de la Oficina en un ejercicio
presupuestario determinado podrd incrementarse hasta en un 2% si el aumento
presupuestario es consecuencia directa de las fluctuaciones del tipo de cambio.

Parrafo 2.9 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El Secretario General
preparara las propuestas suplementarias para el presupuesto por programas de forma que sean
compatibles con el presupuesto por programas aprobado y presentara dichas propuestas a la
Asamblea General. La Comision Consultiva examinard las propuestas suplementarias e
informara al respecto”.

Regla 209.1

El parrafo 2.9 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas queda reflejado en
las reglas 208.1 a 208.3 del reglamento financiero de la Oficina.

Parrafo 2.10 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Ningin consejo,
comisién u otro érgano competente tomara una decisién que modifique el presupuesto por
programas aprobado por la Asamblea General o que pueda entrafiar gastos a menos que haya
recibido y tenido en cuenta un informe del Secretario General sobre las consecuencias de la
propuesta para el presupuesto por programas”.
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Regla 210.1

Salvo las modificaciones previstas en las reglas 208.1 a 208.3, no podra hacerse
ninguna otra modificacion en el presupuesto aprobado sin la aprobacién del Comité
Ejecutivo.

Presupuesto ordinario de las Naciones Unidas

Parrafo 2.11 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Cuando, a juicio del
Secretario General, los gastos propuestos no puedan hacerse con cargo a las consignaciones
existentes, no se efectuaran esos gastos hasta que la Asamblea General haya hecho las
consignaciones necesarias, a menos que el Secretario General certifique que es posible
hacerlos con arreglo a las disposiciones de la resolucion de la Asamblea relativa a los gastos
imprevistos y extraordinarios”.

Regla 211.1

El Secretario General de las Naciones Unidas prepara las necesidades de recursos de
la Oficina que se sufragaran con cargo al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas en lo
que respecta a la parte correspondiente de los gastos administrativos en que incurra la sede
de la Oficina para garantizar su funcionamiento, que abarcan especificamente los puestos
sufragados con cargo al presupuesto ordinario y una suma fija para el ejercicio presupuestario
en cuestion.

Regla 211.2

El Alto Comisionado podrd presentar, siempre que Sea necesario, propuestas
destinadas a aumentar el crédito habilitado para la Oficina con cargo al presupuesto ordinario
de las Naciones Unidas, con arreglo al proceso aprobado por el Secretario General de las
Naciones Unidas.

Regla 211.3

El crédito habilitado en el marco de la consignacion del presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas solo puede utilizarse para los fines aprobados por la Asamblea General. De
conformidad con lo dispuesto en el articulo 20 del Estatuto de la Oficina, a menos que la
Asamblea General decida ulteriormente otra cosa, no se cargaran al presupuesto ordinario de
las Naciones Unidas mas gastos que los de orden administrativo derivados del
funcionamiento de la Oficina del Alto Comisionado.

Parrafo 2.12 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 212.1

El parrafo 2.12 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 2.13 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 213.1

El parrafo 2.13 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 2.14 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 214.1

El parrafo 2.14 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.
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Articulo 11
Cuotas y otros ingresos

Parrafo 3.1 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 301.1

El parrafo 3.1 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 3.2 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 302.1

El parrafo 3.2 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 3.3 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 303.1

El parrafo 3.3 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 3.4 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 304.1

El parrafo 3.4 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 3.5 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 305.1

El parrafo 3.5 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 3.6 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 306.1

El parrafo 3.6 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 3.7 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 307.1

El parrafo 3.7 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 3.8 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 308.1

El péarrafo 3.8 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 3.9 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 309.1

El péarrafo 3.9 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.
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Parrafo 3.10 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 310.1

El péarrafo 3.10 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 3.11 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 311.1

El péarrafo 3.11 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Contribuciones voluntarias

Parrafo 3.12 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El Secretario General
podra aceptar contribuciones voluntarias, ya sean en efectivo o en otra forma, siempre que
los fines para los cuales se hagan esas contribuciones sean compatibles con las normas, los
objetivos y las actividades de la Organizacion, y en la inteligencia de que la aceptacion de
contribuciones voluntarias que, directa o indirectamente, impongan a la Organizacion
responsabilidades financieras adicionales requerird el consentimiento de la autoridad
competente”.

Regla 312.1

El Alto Comisionado podra aceptar contribuciones voluntarias para financiar las
actividades previstas en el Presupuesto del Programa de la Oficina:

a) En monedas que la Oficina pueda utilizar o convertir en otras monedas;

b) En especie (ya sean bienes, servicios o bienes raices) i) en una forma que
permita su utilizacion para los fines de la Oficina; y ii) a menos que el Alto Comisionado
acuerde otra cosa.

Las contribuciones voluntarias que directa o indirectamente impliquen una obligacion
financiera adicional para la organizacién solo podran aceptarse si el Alto Comisionado lo
considera apropiado.

Regla 312.2

Las contribuciones reservadas son las que estan sujetas a estipulaciones de origen
externo en las que se especifica la finalidad que debe darse a la contribucion.

Regla 312.3

En el caso de las contribuciones no reservadas, cuando el donante no haya restringido
o especificado el propésito de una contribucién, correspondera al Alto Comisionado
determinar como y cuando se utilizara para apoyar las actividades previstas en el presupuesto
aprobado.

Parrafo 3.13 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Las sumas que se
acepten para los fines indicados por el donante se trataran como fondos fiduciarios o cuentas
especiales, con arreglo a los parrafos 4.13 y 4.14”.

Regla 313.1

Las contribuciones que se acepten para los fines indicados por el donante, que
no guarden relacion con las actividades previstas en el Presupuesto del Programa de la
Oficina, se trataran como fondos fiduciarios o cuentas especiales, con arreglo a las
reglas 413.1y 414.1.
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Otros ingresos

Parrafo 3.14 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Las sumas aceptadas
cuyo destino no se haya especificado se consideraran otros ingresos/ingresos varios”.

Regla 314.1

Se consideran otros ingresos los procedentes de la venta de activos o suministros, los
procedentes de actividades que generan ingresos, los ingresos en concepto de intereses e
inversiones y otros ingresos diversos. Se acreditaran como otros ingresos al Fondo del
Programa Anual o a la cuenta especial correspondiente en el ejercicio econdmico corriente,
a menos que el Comité Ejecutivo disponga otra cosa.

Regla 314.2

A menos que se acuerde otra cosa con el donante, los ajustes en concepto de gastos
de ejercicios anteriores (reembolsos, anulaciones y gastos adicionales) se registraran en el
ejercicio presupuestario corriente del fondo que corresponda. En la contabilidad de los fondos
fiduciarios, los ajustes se consignaran en la cuenta con cargo a la cual se hizo el gasto.

Articulo IV
Custodia de los fondos

Fondo del Programa Anual

Parrafo 4.1 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Se establecera un fondo
general con el fin de contabilizar los gastos de las actividades de la Organizacion incluidas
en el presupuesto por programas. Las cuotas que paguen los Estados Miembros con arreglo
al parrafo 3.1, los ingresos de las categorias enumeradas en el parrafo 3.3 y todo anticipo que
se haga con cargo al Fondo de Operaciones para cubrir gastos generales se acreditaran al
Fondo General para sufragar los gastos”.

Regla 401.1

Se establecera un fondo del Programa Anual con el fin de contabilizar los gastos con
cargo al Presupuesto del Programa de la Oficina.

Fondo de Operaciones para las Contribuciones VVoluntarias

Parrafo 4.2 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Se establecera un fondo
de operaciones en la cantidad y para los fines que determine de tiempo en tiempo la Asamblea
General. El Fondo de Operaciones se financiard mediante anticipos de los Estados Miembros,
y €s0s anticipos, que se haran con arreglo a la escala que determine la Asamblea para el
prorrateo de los gastos de las Naciones Unidas, se acreditaran a favor de los Estados
Miembros que los hayan hecho”.

Regla 402.1

A fin de asegurar la liquidez de la Oficina, se establecera un fondo de operaciones
para las contribuciones voluntarias en la cantidad y para los fines que determine el Comité
Ejecutivo, en caso necesario. ElI Fondo de Operaciones para las Contribuciones Voluntarias
se financiara mediante anticipos de los Estados Miembros, contribuciones voluntarias o
transferencias con cargo al Fondo del Programa Anual aprobadas por el Comité Ejecutivo.

Regla 402.2

Se establecerd un fondo de operaciones para las contribuciones voluntarias cuya
cuantia maxima serd determinada por el Comité Ejecutivo. El Fondo se financiara con
recursos de las siguientes fuentes:
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a) Economias hechas en ejercicios anteriores en el Fondo del Programa Anual,
salvo que se acuerde otra cosa con los donantes en el caso de las contribuciones reservadas;

b) Contribuciones voluntarias;
c) Otros ingresos.

Parrafo 4.3 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Los anticipos con cargo
al Fondo de Operaciones para financiar consignaciones presupuestarias se reembolsaran al
Fondo tan pronto como se reciban contribuciones con esos propositos”.

Regla 403.1

El Fondo de Operaciones para las Contribuciones Voluntarias podra utilizarse con los
siguientes propositos:

a) Para garantizar los compromisos contraidos y los pagos efectuados con cargo
a promesas de contribuciones gubernamentales o a promesas firmes de organizaciones de
reputacion reconocida;

b) Para garantizar los compromisos y pagos relacionados con las actividades de
la Oficina que generan ingresos;

C) Para financiar, en un ejercicio presupuestario determinado, los compromisos
contraidos y los pagos efectuados con cargo al Presupuesto del Programa de la Oficina, hasta
que se reciban las contribuciones previstas. Cuando se utilice este mecanismo de
financiacion, el Fondo de Operaciones deberd reponerse con cardcter prioritario. Los
anticipos con cargo al Fondo de Operaciones para las Contribuciones Voluntarias a fin de
financiar el Fondo del Programa Anual se reembolsaran al Fondo tan pronto como se reciban
contribuciones con esos propositos.

Parrafo 4.4 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 404.1

El parrafo 4.4 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 4.5 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 405.1

El parrafo 4.5 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 4.6 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 406.1

El péarrafo 4.6 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 4.7 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 407.1

El péarrafo 4.7 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 4.8 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 408.1

El péarrafo 4.8 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.
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Parrafo 4.9 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 409.1

El parrafo 4.9 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 4.10 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 410.1

El péarrafo 4.10 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 4.11 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 411.1

El péarrafo 4.11 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Parrafo 4.12 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 412.1

El parrafo 4.12 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Fondos fiduciarios, reservas y cuentas especiales

Parrafo 4.13 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El Secretario General
podra establecer fondos fiduciarios y cuentas de reserva especiales, y debera informar al
respecto a la Comision Consultiva”.

Regla 413.1

Con sujecién a las disposiciones de la regla 414.1 infra, el Alto Comisionado podra
constituir fondos fiduciarios, reservas y cuentas especiales con las sumas de dinero que se
pongan a su disposicién para los fines del Presupuesto del Programa de la Oficina y otros
fines que sean compatibles con las politicas, los objetivos y las actividades de la Oficina.

Parrafo 4.14 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “La autoridad
competente definira con claridad la finalidad y los limites de cada fondo fiduciario, cuenta
de reserva o cuenta especial. Esos fondos y cuentas se administraran con arreglo al presente
Reglamento, a menos que la Asamblea General disponga otra cosa”.

Regla 414.1

El Alto Comisionado, con el acuerdo del donante, definird con claridad la finalidad,
el alcance y los limites de cada fondo fiduciario, cuenta de reserva o cuenta especial, segun
proceda, con la aprobacion del Comité Ejecutivo. Tales fondos y cuentas se administraran de
conformidad con el Reglamento Financiero de las Naciones Unidas y el presente reglamento
financiero, salvo que el Comité Ejecutivo disponga otra cosa. Las economias hechas en
gjercicios anteriores se acreditaran al fondo fiduciario o la cuenta especial bajo el rubro
pertinente.

Fondo de Prestaciones del Personal

Regla 414.2

Se establecerd un fondo de prestaciones del personal para registrar las transacciones
relacionadas con las prestaciones por terminacion del servicio y posteriores a la jubilacion.
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Regla 414.3

Los activos y pasivos financieros relacionados con las prestaciones por terminacion
del servicio y posteriores a la jubilacion acumuladas se registrardn en el Fondo de
Prestaciones del Personal.

Regla 414.4

En principio, solo se autorizaran transferencias con cargo al Fondo de Prestaciones
del Personal para fines especificos relacionados con las prestaciones por terminacion del
servicio o posteriores a la jubilacion, a menos que el Comité Ejecutivo disponga otra cosa.

Reserva operacional

Regla 414.5
Se establece la reserva operacional con los siguientes propdsitos:

a) Dar asistencia a los refugiados, a los repatriados y a las personas desplazadas
y apatridas que no se hayan previsto en los programas aprobados por el Comité Ejecutivo;

b) Incrementar las asignaciones vigentes para hacer frente a necesidades
prioritarias con cargo al Presupuesto del Programa de la Oficina del ejercicio presupuestario
€N curso;

C) Hacer frente al aumento imprevisto del costo de los programas financiados con
cargo al Presupuesto del Programa de la Oficina del ejercicio presupuestario en curso o el
anterior o a las asignaciones de la reserva operacional hechas en el ejercicio presupuestario
en curso o el anterior, y/o a los costos derivados de la modificacion de esos programas.

Regla 414.6

Se constituird una reserva operacional por una cuantia equivalente al 5% de las
actividades programadas propuestas en el Presupuesto del Programa de la Oficina que se
sometan a aprobacion.

Regla 414.7

El Alto Comisionado presentara un informe al Comité Ejecutivo en cada uno de sus
periodos de sesiones anuales, y en cada reunion ordinaria de su Comité Permanente, sobre la
utilizacion de la reserva operacional.

Regla 414.8

El Alto Comisionado podra transferir parte de las consignaciones para la reserva
operacional y hacer asignaciones ulteriores con cargo a dicha reserva a otras partes del
Presupuesto del Programa de la Oficina para los fines especificados en la regla 414.5, siempre
que la cuantia puesta a disposicion de un programa no exceda de 50 millones de délares por
ejercicio econémico.

Regla 414.9

Una asignacién con cargo a la reserva operacional podra anularse si con posterioridad
se reciben suficientes fondos en respuesta a un llamamiento suplementario conexo (sea un
Ilamamiento de la Oficina, un llamamiento interinstitucional o un llamamiento unificado), o
si los fondos, o parte de ellos, no se han comprometido al cierre de un ejercicio presupuestario
dado.
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Cuentas bancarias

Parrafo 4.15 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El Secretario General
designaré el banco o los bancos en que se depositaran los fondos de la Organizacion”.

Regla 415.1
El Alto Comisionado designara los bancos en que se depositaran los fondos de la
Oficina.

Regla 415.2

En ejercicio de la autoridad delegada en él por el Alto Comisionado, el Contralor
designara los bancos en que se depositaran los fondos de la Oficina. Abrira y cerrara las
cuentas bancarias oficiales que puedan ser necesarias y designara a los signatarios
autorizados para manejar esas cuentas.

Regla 415.3

Las cuentas bancarias abiertas para oficinas exteriores de la Oficina del Alto
Comisionado se abasteceran con remesas hechas desde la sede. Cuando sea necesario, y en
la medida autorizada por el Contralor, podran hacerse remesas desde otras oficinas exteriores
y mediante cheques contra cuentas bancarias mantenidas por la sede de la Oficina.

Regla 415.4

No se efectuaran operaciones de cambio, salvo en la medida necesaria para las
actividades oficiales.

Recibo de fondos

Regla 415.5

Si se solicita, se expedira un recibo oficial por toda suma de dinero recibida en la fecha
de recepcion.

Regla 415.6

Todas las sumas de dinero recibidas se depositaran en una cuenta bancaria oficial de
la Oficina, a mas tardar el dia habil siguiente a la fecha en que se hayan recibido.

Inversiones

Parrafo 4.16 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El Secretario General
podré efectuar inversiones con los fondos de la Organizacién que no se precisen para atender
necesidades inmediatas, teniendo presente las exigencias pertinentes en materia de liquidez”.

Regla 416.1

El Alto Comisionado podré efectuar inversiones con los fondos de la Oficina que no
se precisen para atender necesidades inmediatas, teniendo presente las exigencias pertinentes
en materia de liquidez.

Regla 416.2

El Contralor velara, entre otras cosas mediante el establecimiento de directrices
apropiadas, por que los fondos se inviertan de modo tal que se reduzca al minimo el riesgo
del capital principal, asegurando al propio tiempo la liquidez necesaria para atender a las
necesidades de efectivo de la Oficina. Ademas de estos criterios, las inversiones se
seleccionardn de modo que se pueda lograr el maximo rendimiento que sea razonable y en
consonancia con los principios de las Naciones Unidas.
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Regla 416.3

El Contralor, actuando en nombre del Alto Comisionado, presentara anualmente un
informe sobre las inversiones al Comité Ejecutivo.

Parrafo 4.17 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Los ingresos derivados
de inversiones se acreditaran conforme a lo que disponga la reglamentacion relativa a cada
fondo o cuenta”.

Regla 417.1

Los ingresos derivados de inversiones se acreditaran al Fondo correspondiente. A
menos que el Contralor autorice otra cosa, no se pagaran intereses por los fondos
administrados por la Oficina.

Parrafo 4.18 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Los ingresos derivados
de inversiones del Fondo de Operaciones se acreditaran como ingresos provenientes de
inversiones en el Fondo General”.

Regla 418.1

Los ingresos derivados de inversiones del Fondo de Operaciones para las
Contribuciones Voluntarias se acreditaran como ingresos provenientes de inversiones en el
Fondo del Programa Anual.

Articulo V
Utilizacién de los fondos

Presupuesto del Programa de la Oficina

Parrafo 5.1 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Las consignaciones de
créditos votadas por la Asamblea General constituirdn una autorizacion para que el Secretario
General contraiga compromisos y efectlie pagos en relacion con los fines para los cuales
fueron votadas las consignaciones y sin rebasar el importe de las sumas asi votadas”.

Regla 501.1

La aprobacion por el Comité Ejecutivo del Presupuesto del Programa de la Oficina
conferira al Alto Comisionado la autorizacién para contraer compromisos y efectuar pagos
en relacion con los fines previstos y sin rebasar el importe de las sumas aprobadas, con
sujecion a lo dispuesto en la regla 501.3 infra.

Regla 501.2

El Alto Comisionado podra comprometer los fondos necesarios para la ejecucion de
programas de conformidad con lo siguiente:

a) Las condiciones de la aprobacion dada por el Comité Ejecutivo al Presupuesto
del Programa de la Oficina; o

b) Los términos y condiciones aplicables a los presupuestos suplementarios de la
Oficina; o

C) Las condiciones que rigen otros fondos y cuentas.

Regla 501.3

El Alto Comisionado podra contraer compromisos para la ejecucion de programas en
la medida en que se disponga de las sumas de dinero y las promesas de contribuciones
gubernamentales necesarias en la cuenta o el fondo apropiado. EI Alto Comisionado podra
también, en espera de recibir el pago de las contribuciones, contraer compromisos por hasta
la mitad de la cuantia total de las promesas de contribuciones firmes de organizaciones de
reputacion reconocida. Ademas, el Alto Comisionado podra contraer compromisos con cargo
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al ejercicio presupuestario corriente del Presupuesto del Programa de la Oficina, con
inclusion de la reserva, sin superar la cuantia financiada con cargo al Fondo de Operaciones
para las Contribuciones Voluntarias de acuerdo con lo estipulado en la regla 403.1 c) del
presente reglamento. Esta autorizacion estara sometida a las condiciones siguientes:

a) Al cierre de cada ejercicio presupuestario, todos los compromisos de la Oficina
deberan estar cubiertos por el total de: i) Las sumas de dinero disponibles; ii) Las promesas
de contribuciones gubernamentales; iii) Las promesas de contribuciones firmes hechas por
organizaciones de reputacion reconocida y garantizadas por el Fondo de Operaciones para
las Contribuciones Voluntarias, a condicién de que se lleve un libro de orden sobre esas
promesas de contribuciones; y iv) Los fondos tomados del Fondo de Operaciones para las
Contribuciones Voluntarias de acuerdo con lo estipulado en la regla 403.1 c);

b) En todo momento, la cuantia total de las sumas de dinero disponibles en todos
los fondos y cuentas de la Oficina, con exclusion de las cuentas de los fondos fiduciarios,
deberéa bastar para efectuar los pagos totales debidos en ese momento.

Parrafo 5.2 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Las consignaciones
estaran disponibles para saldar compromisos durante el ejercicio presupuestario para el cual
hayan sido aprobadas”.

Regla 502.1

Las consignaciones estaran disponibles para saldar compromisos durante el ejercicio
presupuestario para el cual hayan sido aprobadas.

Parrafo 5.3 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Las consignaciones
seguiran disponibles durante 12 meses, a contar de la fecha de cierre del ejercicio
presupuestario para el cual fueron aprobadas, segiin sea necesario para saldar compromisos
respecto de bienes suministrados y servicios prestados durante el ejercicio presupuestario y
para liquidar cualquier otra obligacién legal pendiente del ejercicio presupuestario. El saldo
de las consignaciones debera ser anulado”.

Regla 503.1

Las consignaciones seguiran disponibles durante 12 meses, a contar de la fecha de
cierre del ejercicio presupuestario para el cual fueron aprobadas, segun sea necesario para
saldar compromisos respecto de bienes suministrados y servicios prestados durante el
ejercicio presupuestario y para liquidar cualquier otra obligacion legal pendiente del ejercicio
presupuestario. El saldo de las consignaciones debera ser anulado.

Parrafo 5.4 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Al expirar el periodo de
12 meses previsto en el parrafo 5.3 supra, el saldo entonces pendiente de cualquier
consignacién cuya disponibilidad se haya extendido ser4 anulado. Los compromisos que
conserven su validez al expirar el periodo de 12 meses se cancelaran y se financiaran con
cargo a las consignaciones para el ejercicio en curso”.

Regla 504.1

Al expirar el periodo de 12 meses previsto en la regla 503.1 supra, el saldo entonces
pendiente de cualquier consignacion cuya disponibilidad se haya extendido serd anulado y se
acreditara al fondo respectivo. Los compromisos que conserven su validez al expirar el
periodo de 12 meses se cancelaran y se financiaran con cargo a las consignaciones para el
gjercicio en curso.

Parrafo 5.5 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 505.1

El péarrafo 5.5 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.
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Parrafo 5.6 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 506.1

El parrafo 5.6 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Compromisos de gastos para ejercicios presupuestarios futuros

Parrafo 5.7 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El Secretario General
podra contraer compromisos de gastos para ejercicios presupuestarios futuros, siempre que
dichos compromisos: a) Sean para actividades aprobadas por la Asamblea General y que se
prevé que han de continuar con posterioridad al término del ejercicio presupuestario en curso;
o b) Sean autorizados por decisiones expresas de la Asamblea”.

Regla 507.1

El Alto Comisionado podra contraer compromisos de gastos para ejercicios
presupuestarios futuros, siempre que dichos compromisos:

a) Sean para actividades aprobadas por el Comité Ejecutivo y que se prevé que
han de continuar con posterioridad al término del ejercicio presupuestario en curso; o

b) Sean autorizados por decisiones expresas del Comité Ejecutivo.

Fiscalizacion interna

Parrafo 5.8 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El Secretario General
debera; a) Establecer normas y procedimientos financieros detallados a los efectos de una
gestion financiera eficaz, eficiente y econdémica; b) Asegurarse de que todo pago se efectie
previa presentacion de documentos justificativos que demuestren que los servicios o los
bienes se han recibido; c) Designar a los funcionarios autorizados para recibir fondos o
activos, contraer compromisos y efectuar desembolsos en nombre de la Organizacion;
d) Llevar un sistema de control interno que ofrezca garantias razonables de que la
informacion financiera es fiable y de que los recursos y activos de la Organizacion estan
protegidos de conformidad con el marco reglamentario a fin de cumplir las metas y los
objetivos de la Organizacion”.

Regla 508.1

El Alto Comisionado es responsable de establecer y llevar un sistema de control
interno que ofrezca garantias razonables de que se cumplan las metas y los objetivos de la
Oficina, al tiempo que se protegen sus recursos Yy activos. El sistema de control interno
incorporara un proceso continuo que permita identificar y priorizar los riesgos para la
consecucion de las metas y los objetivos de la Oficina, evaluar la probabilidad de que esos
riesgos se materialicen, asi como los consiguientes efectos, y gestionarlos de forma eficiente,
eficaz y econémica.

Regla 508.2

a) Para preservar la integridad y eficacia del sistema de control interno, se
respetaran los siguientes principios en el proceso de administracion de los recursos de la
organizacion:

i) La utilizacion de los recursos, incluidos los puestos, se ajustara a los fines para
los cuales se confiaron a la Oficina o se aprobaron a los efectos de su uso por esta, de
conformidad con el presente reglamento financiero;

i) Los compromisos contraidos y los gastos efectuados serdn compatibles y
conformes con las instrucciones del Comité Ejecutivo o, cuando proceda, con la
finalidad y las condiciones de los fondos o cuentas mencionados en el articulo V;
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iii)  Los compromisos y los gastos seran necesarios y estaran justificados para
aplicar las directrices dadas a la organizacion por el Comité Ejecutivo de manera
eficiente y eficaz;

iv)  Los pagos corresponderan a obligaciones vélidas de la organizacion, de
conformidad con la finalidad para la que se establecio el compromiso financiero
aplicable/pertinente, segln proceda;

V) Los pagos se efectuardn sobre la base de justificantes adecuados, de
conformidad con los requisitos enunciados en las reglas 508.5 a 508.10;

vi)  Seaplicara una separacion de funciones adecuada en el examen y la aprobacion
de las transacciones financieras para garantizar que dichas transacciones se reflejen
fielmente en las cuentas de acuerdo con la finalidad prevista;

vii) Se mantendran registros detallados, junto con los correspondientes
justificantes, explicaciones y justificaciones necesarios para todos los fondos
recibidos, compromisos, desembolsos y gastos contabilizados.

b) El Contralor también implantara sistemas que aprovechen la tecnologia para
respetar estos principios.

Regla 508.3
El Contralor designaré al personal encargado de desempefiar:

a) La funcién de certificacion. El personal certificador sera personalmente
responsable y rendira cuentas de la gestion de la utilizacion de los recursos que se le asignen,
incluidos los puestos, de conformidad con los fines para los cuales se aprobaron dichos
recursos, los principios de eficiencia y eficacia y el presente reglamento financiero. El
personal certificador deberd estar preparado para aportar explicaciones y justificaciones en
relacion con los compromisos y los gastos por él certificados;

b) La funcién de aprobacién. En los dmbitos de su competencia, el personal
aprobador verificard que las transacciones se realicen de conformidad con los marcos
pertinentes. En el caso de los compromisos, estos estardn certificados por el personal
designado. En el caso de los pagos, se verificara su legalidad y el cumplimiento de las reglas
508.5 a 508.10.

Regla 508.4

Salvo en el caso de la contratacion de personal, toda operacién relacionada con bienes
y servicios quedaré consignada en las cuentas como compromiso con cargo al cual se podran
hacer los correspondientes pagos o desembolsos. Sin embargo, el Alto Comisionado
establecera limites por debajo de los cuales no se exigiran reservas.

Desembolsos y pagos

Regla 508.5

El Contralor establecera mecanismos de control interno en relacién con los pagos y
designara al personal autorizado y/o a los mecanismos para aprobar los pagos y efectuar los
desembolsos en nombre de la Oficina.

Regla 508.6

Los pagos se efectuaran sobre la base de los comprobantes y otros documentos que
demuestren que los bienes o servicios se han recibido conforme a lo dispuesto en los
documentos en que se establezca el compromiso respectivo, que todavia no se han hecho y
que corresponde hacerlos.
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Regla 508.7

a) Podran hacerse pagos anticipados en concepto de la entrega de bienes o la
provision de servicios contractuales si la practica comercial aceptada generalmente o el
interés fundamental de la Oficina asi lo exigen. Siempre que se solicite un pago anticipado,
el personal designado dejara constancia por escrito de las razones que lo justifican.

b) Se podran autorizar pagos a cuenta con arreglo a las practicas comerciales
corrientes o cuando redunde en interés de la Oficina, de conformidad con las instrucciones
administrativas emitidas por el Contralor.

Regla 508.8

En la medida de lo posible, todos los desembolsos deberian realizarse mediante las
modalidades de transferencia electronica aplicables para garantizar el méximo nivel de
control interno. Con caracter excepcional, el Contralor podra autorizar el uso de cheques,
instrucciones bancarias o desembolsos de efectivo.

Regla 508.9

Los desembolsos se asentaran en las cuentas en las fechas en que se efectuen.

Regla 508.10

Cuando los desembolsos no sean electronicos (por ejemplo, cheques, instrucciones
bancarias o desembolsos de efectivo), las instrucciones estaran sujetas a la autorizacién de
dos miembros de un panel designado por el Contralor. En caso de que haya garantias
suficientes, el Contralor podra autorizar la emision de instrucciones de desembolso por un
Unico funcionario designado. Las facultades otorgadas y la responsabilidad asignada a esos
signatarios seran de caracter personal y no podran delegarse en terceros.

Gestion de los activos

Regla 508.11

El Alto Comisionado es responsable de la gestion eficaz y eficiente de los suministros,
los inventarios, las propiedades, planta y equipo y los activos intangibles de la Oficina, de
conformidad con su mandato y sus actividades, y rinde cuentas al respecto. Podra delegar la
autoridad, segun proceda, para la gestion de los suministros, los inventarios, las propiedades,
planta y equipo y los activos intangibles, lo que incluye las medidas necesarias para su
recepcién, mantenimiento, consumo y enajenacion.

Regla 508.12

Se verificara periodicamente la existencia y el estado de las propiedades, planta y
equipo, los inventarios y los activos intangibles de la organizacion, asi como los registros
mantenidos de conformidad con las instrucciones administrativas establecidas por el Alto
Comisionado.

Regla 508.13

a) El Alto Comisionado establecerd mecanismos de revision para la sede de la
Oficina y otros lugares a fin de que le den su opinion por escrito acerca de las pérdidas, los
dafios, las deficiencias u otras discrepancias que se presenten en relacion con las propiedades,
planta y equipo y los inventarios de la Oficina. En los casos en que se establezcan drganos
de revision, el Alto Comisionado determinara la composicién y el mandato de esos 6rganos,
lo cual incluird los procedimientos para determinar la causa de las pérdidas, los dafios, las
deficiencias u otras discrepancias y el trdmite que se seguira para la enajenacion.

b) Cuando sea necesaria la opinion de un drgano de revision, no se adoptaran
medidas definitivas en relacion con las pérdidas, los dafios, las deficiencias u otras
discrepancias hasta que se haya recibido esa opinion. En los casos en que el Alto
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Comisionado decida no aceptar la opinion de dicho érgano, debera hacer constar por escrito
las razones en que se basa esa decision.

Parrafo 5.9 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Los compromisos para
los ejercicios presupuestarios en curso y futuros se contraeran solamente después de que se
hayan hecho las habilitaciones de créditos u otras autorizaciones apropiadas bajo la autoridad
del Secretario General”.

Regla 509.1

El parrafo 5.9 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas queda reflejado en
las reglas 501.1, 501.2 y 507.1 del reglamento financiero de la Oficina.

Ejecucion de programas

Regla 509.2

Los programas pueden ejecutarse directamente o a través de asociados.

Regla 509.3

La ejecucion de los programas, por ejemplo en el marco de iniciativas de colaboracion
con asociados en la ejecucion, estard sujeta a una delegacion de autoridad por el Alto
Comisionado para la gestién de los recursos aprobados, entre otros por los funcionarios
superiores de las operaciones en los paises, las oficinas regionales y la sede.

Regla 509.4

Cuando la ejecucion de los programas se lleve a cabo mediante un asociado, se
celebrara un acuerdo o un intercambio oficial de cartas entre la Oficina y el asociado en la
ejecucion, de conformidad con las modalidades que determine el Alto Comisionado.

Regla 509.5

En caso necesario, la Oficina contratara auditores externos con arreglo a un enfoque
basado en los riesgos para que realicen auditorias de los proyectos ejecutados por los
asociados.

Parrafo 5.10 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 510.1

El parrafo 5.10 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Pagos a titulo graciable

Parrafo 5.11 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El Secretario General
podra efectuar los pagos a ftitulo graciable que estime necesarios en interés de la
Organizacién, a condicion de que se presente a la Junta de Auditores, junto con los estados
financieros, un listado de esos pagos”.

Regla 511.1

El Alto Comisionado podra efectuar los pagos a titulo graciable que estime necesarios
en interés de la organizacién, a condicion de que se presente a la Junta de Auditores de las
Naciones Unidas, junto con los estados financieros, un listado de esos pagos. Se podran
efectuar pagos a titulo graciable en los casos en que, aun cuando la Oficina no tenga al
respecto ninguna obligacion juridica, exista una obligacion moral por la que sea conveniente
e interese a la Oficina hacer tales pagos.
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Regla 511.2

El Contralor, en virtud de la autoridad delegada en él por el Alto Comisionado, podra
aprobar personalmente pagos a titulo graciable por valores que no excedan de 25.000 dolares.
Para los pagos a titulo graciable hechos a funcionarios de la Oficina o de otro organismo del
sistema de las Naciones Unidas, asi como los pagos a titulo graciable que excedan de 25.000
dolares, sera necesaria la aprobacién personal del Alto Comisionado.

Adquisicion

Principios generales

Parrafo 5.12 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Las funciones de
adquisicién comprenden todas las actividades necesarias para adquirir, mediante compra o
alquiler, bienes, incluidos productos y bienes raices, y servicios, incluidas obras. Al ejercerse
las funciones de adquisicion de las Naciones Unidas se tendran debidamente en cuenta los
siguientes principios generales: a) Una relacion 6ptima costo-calidad; b) Equidad, integridad
y transparencia; ¢) Una competencia internacional efectiva; d) El interés de las Naciones
Unidas”.

Regla 512.1

Las funciones de adquisicion comprenden todas las actividades necesarias para
adquirir, mediante compra o alquiler, bienes, incluidos productos y bienes raices, y servicios,
incluidas obras. Al ejercerse las funciones de adquisicion de la Oficina se tendran
debidamente en cuenta los siguientes principios generales:

a) Una relacién 6ptima costo-calidad;

b) Equidad, integridad y transparencia;

C) Una competencia internacional efectiva;
d) El interés de la Oficina.

Parrafo 5.13 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Salvo cuando, a juicio
del Secretario General, en interés de la Organizacién se justifique hacer una excepcién a la
regla, las adquisiciones de bienes y servicios se haran mediante licitacién publica, para la
cual se pediran ofertas mediante anuncios publicos”.

Regla 513.1

Salvo cuando, a juicio del Alto Comisionado, en interés de la organizacién se
justifique hacer una excepcion a la regla, las adquisiciones de bienes y servicios se haran
mediante licitacion publica, para la cual se pediran ofertas mediante anuncios publicos.

Autoridad y responsabilidad

Regla 513.2

a) El Alto Comisionado es responsable de las funciones de adquisicion de la
Oficina, establecera todos los sistemas de adquisicion de esta y designard al personal
encargado de desempefiar funciones de adquisicion.

b) El Alto Comisionado establecerd un comité de contratos en la sede de la
Oficinay/o a nivel regional y local, seguin sea necesario. Los comités examinaran los tramites
de adquisicion que conduzcan a la adjudicacién o enmienda de contratos de adquisicion por
la Oficina, que, a los fines del presente reglamento, incluyen acuerdos u otros instrumentos
por escrito, como ordenes de compra y contratos que entrafien la percepcion de ingresos por
parte de la Oficina. EI Alto Comisionado establecera las normas y procedimientos de los
comités y en particular, definird su composicion, sus facultades y su responsabilidad.
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Competencia

Regla 513.3

De conformidad con los principios de la regla 512.1 y salvo en los casos previstos en
laregla 513.5, los contratos de adquisiciones se adjudicaran sobre la base de una competencia
efectiva y, a tal fin, el proceso de adjudicacion comprenderd, segln proceda:

a) La planificacion de las adquisiciones a fin de establecer una estrategia general
y metodologias en la materia;

b) Un estudio de mercado a fin de encontrar posibles proveedores;
C) La consideracién de practicas comerciales prudentes;

d) Las formalidades del llamado a licitacién o a la presentacion de propuestas
mediante avisos o solicitud directa a los proveedores invitados, o métodos menos formales
como las solicitudes de cotizacion. El Alto Comisionado dictara instrucciones
administrativas relativas a los tipos de actividades de adquisicion y a las cuantias para las
cuales se emplearan o no esas formalidades. Independientemente del método elegido para la
licitacién y de su grado de formalidad, esta se podré llevar a cabo mediante el intercambio
electrénico de datos, siempre que el Alto Comisionado haya asegurado que el sistema de
intercambio electrénico de datos pueda garantizar la autenticidad y confidencialidad de la
informacion transmitida;

e) La apertura en pablico de las ofertas. A los efectos de la licitacién mediante el
intercambio electrénico de datos, la apertura virtual de las ofertas se considerara pablica.

Formalidades del llamado a licitaciéon

Regla 513.4

a) Cuando se haya hecho un llamado a licitacion, el contrato de adquisicién sera
adjudicado al licitante calificado cuya oferta se ajuste sustancialmente a los requisitos
enunciados en el pliego de condiciones y que ofrezca a la Oficina el costo més bajo.

b) Cuando se haya hecho un llamado a presentacion de propuestas, el contrato
sera adjudicado al licitante calificado cuya propuesta, habida cuenta de todos los factores, se
ajuste en mayor medida a los requisitos indicados en el pliego de condiciones.

c) El Alto Comisionado podra, en interés de la Oficina, rechazar ofertas o
propuestas relativas a una determinada adquisicién y dejard constancia por escrito de las
razones para ello. A continuacion, determinara si se ha de llamar nuevamente a licitacion o a
presentacion de propuestas, se ha de negociar directamente un contrato de conformidad con
la regla 513.5 o se ha de desistir de la adquisicion o suspenderla.

Excepciones al uso de las formalidades del llamado a licitacion

Regla 513.5

a) El Alto Comisionado podra determinar respecto de una determinada
adquisicién que no redunda en interés de la Oficina utilizar esas formalidades cuando:

i) No haya un mercado competitivo para el bien o servicio necesario, como en
los casos en que hay un monopolio, los precios se fijan por ley o reglamento publico
0 se trata de un producto o servicio amparado por un derecho de propiedad intelectual;

i) Haya habido una determinacién anterior o sea preciso normalizar el producto
0 servicio necesario;

iii)  Se haya llegado al contrato de adquisicion propuesto como resultado de la
cooperacion con otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas de
conformidad con la regla 513.6;

iv)  Sehayan obtenido con una antigiiedad razonable ofertas para bienes o servicios
idénticos y los precios y las condiciones de la oferta sigan siendo competitivos;
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V) Las formalidades de Ilamado a licitacion o a la presentacion de propuestas no
hayan arrojado resultados satisfactorios en un periodo anterior razonable;

vi)  El contrato propuesto corresponda a la compra o el arrendamiento de bienes
raices y las condiciones del mercado no permitan una real competencia;

vii)  El bien o el servicio se necesiten con urgencia;

viii)  El contrato propuesto corresponda a la obtencion de servicios respecto de los
cuales no pueda hacerse una evaluacion objetiva;

ix)  El Alto Comisionado determine que las formalidades de llamado a licitacion o
a presentacion de propuestas no arrojaran resultados satisfactorios;

X) El monto de la adquisicion sea inferior a la suma establecida para las
formalidades de llamado a licitacion o a presentacion de propuestas.

b) Cuando se adopte una decision de conformidad con el parrafo a) de la presente
regla, el Alto Comisionado dejara constancia por escrito de las razones a que obedece y, sobre
la base de un método menos formal o de un contrato negociado directamente, podra adjudicar
un contrato a un proveedor calificado cuya oferta se ajuste sustancialmente a los requisitos y
sea de un precio aceptable.

Cooperacién

Regla 513.6

a) El Alto Comisionado podra actuar en cooperacion con otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas para hacer las adquisiciones que necesite la Oficina, a
condicion de que los reglamentos y las reglamentaciones de esas organizaciones sean
compatibles con la reglamentacion de la Oficina y el Reglamento Financiero de las Naciones
Unidas. El Alto Comisionado podra, segun proceda, concertar acuerdos para esos efectos.
Esa cooperacion podra consistir en la realizacién conjunta de adquisiciones comunes, en que
la Oficina suscriba un contrato sobre la base de una decision en la materia tomada por las
Naciones Unidas u otra organizacién de las Naciones Unidas o en que la Oficina pida a otra
organizacion de las Naciones Unidas que haga adquisiciones en su nombre.

b) El Alto Comisionado podra cooperar con un Gobierno, una organizacion no
gubernamental u otra organizacién internacional publica, en relaciéon con actividades de
adquisicién y, segun proceda, podra concertar acuerdos para esos efectos.

Contratos escritos

Regla 513.7

a) Se concertardn contratos escritos para formalizar cada adquisicion cuya cuantia
en dinero supere los limites concretos que fije el Alto Comisionado. En los contratos se
detallarén, segun proceda:

i) La indole de los productos o los servicios que se adquieran;
i) La cantidad adquirida;

iii)  El precio del contrato o el precio unitario;

iv)  El periodo que abarca;

V) Las condiciones que han de cumplirse, con inclusién de las condiciones
generales de los contratos de la Oficina y las consecuencias en caso de falta de entrega;

vi)  Las condiciones de entrega y pago;
vii)  El nombre y la direccion del proveedor.

b) El requisito de que los contratos consten por escrito no deberd interpretarse en
el sentido de restringir la utilizacion de medios electrénicos de intercambio de datos. Antes
de utilizar medios electronicos de intercambio de datos, el Alto Comisionado se cerciorara
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de que el sistema correspondiente puede garantizar la veracidad y el caracter confidencial de
la informacion transmitida.

Parrafo 5.14 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

Regla 514.1

El péarrafo 5.14 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas no se aplica a la
Oficina.

Auditoria interna

Parrafo 5.15 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “La Oficina de Servicios
de Supervision Interna efectuara auditorias internas independientes de conformidad con lo
dispuesto en el parrafo 5.8 d) y con las normas de auditoria generalmente aceptadas. Los
auditores internos examinaran y evaluaran la utilizacion de los recursos financieros, asi como
la eficacia, la suficiencia y la aplicacion de los sistemas y procedimientos de fiscalizacion
financiera interna y otros medios de fiscalizacion interna, e informaran al respecto. Las
auditorias internas incluiran los siguientes elementos: a) Una verificacion del cumplimiento
dado en las operaciones financieras a las resoluciones de la Asamblea General, los programas
aprobados y otros mandatos legislativos, asi como al Reglamento Financiero y la
Reglamentacion Financiera Detallada y las instrucciones administrativas conexas y a las
recomendaciones aprobadas por 6rganos de supervisién externa; b) Una verificacion de la
economia, la eficiencia y la eficacia de la utilizacién y la gestion de los recursos financieros,
fisicos y humanos y de la ejecucion de los programas, en particular mediante el examen de
la estructura de la Organizaciéon y su capacidad para atender a las necesidades de los
programas y los mandatos legislativos, asi como mediante auditorias de gestion”.

Regla 515.1

Todas las operaciones financieras y actividades conexas comprendidas por el presente
reglamento estaran sometidas a la verificacion de auditores internos.

Articulo VI
Contabilidad

Parrafo 6.1 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Los estados financieros
se preparardn anualmente en ddlares de los Estados Unidos de conformidad con este
reglamento y reglamentacion detallada, las decisiones de los Organos legislativos
competentes y las Normas Internacionales de Contabilidad para el Sector Publico”.

Regla 601.1

Los estados financieros de la Oficina se prepararan anualmente en délares de los
Estados Unidos de conformidad con este reglamento financiero, las decisiones de los 6rganos
legislativos competentes y las Normas Internacionales de Contabilidad para el Sector
Publico.

Parrafo 6.2 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El Secretario General
presentard los estados financieros anuales a la Junta de Auditores tras haberlos certificado y
a mas tardar tres meses después de la terminacion del ejercicio econdmico”.

Regla 602.1

El Alto Comisionado aprobara y presentara los estados financieros anuales de la
Oficina, certificados por el Contralor, a:

a) La Junta de Auditores de las Naciones Unidas, en un plazo de tres meses a
partir del cierre de cada ejercicio econémico; y

b) El Comité Ejecutivo en su siguiente periodo de sesiones.
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Se presentara también al Comité Ejecutivo el certificado de auditoria, el informe de
la Junta de Auditores y, de haberlo, el informe de la Comisién Consultiva sobre la materia.

Parrafo 6.3 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Se llevaran las cuentas
separadas que correspondan para todos los fondos fiduciarios y todas las cuentas de reserva
y especiales”.

Regla 603.1

Se llevaran las cuentas separadas que correspondan para todos los fondos fiduciarios,
las reservas y las cuentas especiales establecidos por la Oficina.

Parrafo 6.4 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Las cuentas de la
Organizacion se presentaran en ddlares de los Estados Unidos. Sin embargo, los libros de
contabilidad se podran llevar en otra moneda u otras monedas si el Secretario General lo
considera necesario”.

Regla 604.1

Las cuentas de la Oficina se presentaran en ddlares de los Estados Unidos. Sin
embargo, los libros de contabilidad se podréan Ilevar en otra moneda u otras monedas si el
Alto Comisionado lo considera necesario.

Paso a pérdidas y ganancias

Parrafo 6.5 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Previa investigacion
completa, el Secretario General podra autorizar que se pasen a pérdidas y ganancias las
pérdidas de activos, incluso de efectivo, inventarios y propiedades, planta y equipo, a
condicion de que se presente a la Junta de Auditores, junto con los estados financieros anuales
presentados de conformidad con el parrafo 6.1, un listado de todas las sumas pasadas a
pérdidas y ganancias”.

Regla 605.1

Previa investigacion, el Alto Comisionado podra autorizar que se pasen a pérdidas y
ganancias las pérdidas de activos, incluso de efectivo, inventarios y propiedades, planta y
equipo, a condicién de que se presente a la Junta de Auditores, junto con los estados
financieros anuales presentados de conformidad con la regla 602.1, un listado de todas las
sumas pasadas a pérdidas y ganancias.

Articulo VII
Junta de Auditores

Parrafo 7.1 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “La Asamblea General
nombrara una junta de auditores para realizar una comprobacién anual de cuentas de las
Naciones Unidas. La junta se compondra de tres miembros, cada uno de los cuales sera el
Auditor General (o funcionario con titulo equivalente) de un Estado Miembro”.

Parrafo 7.2 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Los miembros de la
Junta de Auditores seran elegidos por la Asamblea General por un periodo de seis afios no
renovable. Sumandato comenzard el 1 de julio y expirard, al cabo de seis afios, el 30 de junio.
Cada dos afios expirara el mandato de uno de los miembros. En consecuencia, la Asamblea
elegird un nuevo miembro cada dos afios para que tome posesion del cargo el 1 de julio del
afio siguiente”.

Parrafo 7.3 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Si un miembro de la
Junta de Auditores dejase de ser Auditor General (o titulo equivalente) en su propio pais,
cesara inmediatamente en sus funciones como miembro de la Junta y sera sucedido en estas
por la persona que lo sustituya como Auditor General. En ningln otro caso podra ser separado
de su cargo un miembro de la Junta, salvo por decision de la Asamblea General”.

GE.22-25955



A/AC.96/503/Rev.12

GE.22-25955

Parrafo 7.4 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “La auditoria de cuentas
se realizara de conformidad con las normas comunes de auditoria generalmente aceptadas vy,
con sujecion a cualesquiera instrucciones especiales de la Asamblea General, de acuerdo con
las atribuciones adicionales indicadas en el anexo al presente Reglamento”.

Parrafo 7.5 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “La Junta de Auditores
podréa formular observaciones acerca de la eficiencia de los procedimientos financieros, el
sistema de contabilidad, la fiscalizacidn financiera interna y, en general, la administracion y
gestion de la Organizacion”.

Parrafo 7.6 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “La Junta de Auditores
actuara con absoluta independencia y sera unica responsable de la auditoria de cuentas”.

Parrafo 7.7 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “La Comisién Consultiva
podra pedir a la Junta de Auditores que realice determinados examenes y presente informes
por separado sobre los resultados”.

Parrafo 7.8 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “La Junta de Auditores,
con la anuencia previa de la Comision Consultiva, distribuira la labor de auditoria por
rotacion entre sus miembros”.

Parrafo 7.9 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “El Secretario General
facilitar la labor de auditoria de la Junta de Auditores proporcionandole todo lo que esta
requiera”.

Parrafo 7.10 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “A los efectos de
proceder a un examen local o especial o de efectuar economias en la auditoria, la Junta de
Auditores podra contratar los servicios de cualquier auditor general nacional (o funcionario
con titulo equivalente), de auditores comerciales publicos de reconocido prestigio o de
cualquier otra persona 0 empresa que, a juicio de la Junta, retna las condiciones técnicas
necesarias”.

Parrafo 7.11 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “La Junta de Auditores
publicara un informe sobre la auditoria de los estados financieros y cuadros pertinentes
relativos a las cuentas correspondientes al ejercicio econdémico, en el que incluira la
informacion que estime necesaria respecto de las cuestiones mencionadas en el parrafo 7.5y
en las atribuciones adicionales”.

Parrafo 7.12 del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. “Los informes de la
Junta de Auditores, junto con los estados financieros comprobados, serdn transmitidos a la
Asamblea General por conducto de la Comision Consultiva, de conformidad con las
instrucciones que haya dado la Asamblea. La Comision Consultiva examinard los estados
financieros y los informes de auditoria y los transmitird a la Asamblea con las observaciones
que estime oportunas”.

Regla 701.1

El articulo VII del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas se aplica en su
totalidad a la Oficina.
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